Coladera de tres bocas, desague de contorno cuadrado para inserto ceramico
garantia de calidad Three-way strainer, square contour drain for ceramic inserts
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Contra con tapa p/inserto de piso céramico o
marmol

Cespol integrado

Plato de doble drenaje

Sello hidraulico

Espesor maximo del inserto es 10 mm
Ranura de desalojo perimetral 6 mm

MATERIAL.:

Contra de laton forjado

Porta inserto de laton forjado
Cuerpo de hierro fundido

CONEXION:
Rosca de instalacion 2" - 11 2 NPSM

CAUDAL DE DESALOJO:
40 I/min

GARANTIA:

El producto HELVEX esta garantizado como libre
de defectos en materiales, mano de obra y
procesos de fabricacion.

El producto HELVEX esta garantizado, en lo que
se refiere a los acabados, por 10 anos para los
acabados cromo y duravex, y por 2 anos en
acabados diferentes al cromo y duravex.

Las piezas que sufren de desgaste natural en el
producto estan garantizadas para uso residencial
por 5 anos, y para uso comercial por 3 anos.

La vigencia de la garantia inicia a partir de la
fecha de entrega del producto al consumidor
indicada en esta Pdliza de Garantia.

PRODUCT FEATURES

Countertop with lid for ceramic or marble floor
insert

Integrated Cespol

Double drainage dish

Hydraulic seal

Maximum thickness of the insert is 10 mm
Perimeter eviction slot 6 mm

MATERIALS:

Against forged brass
Forged brass insert holder
Cast iron body

CONNECTION:
Installation thread 2 "- 11 2 NPSM

FALL OF EVICTION:
8.8 Gpm

WARRANTY:

HELVEX product is warranted to be free from
defects in material, workmanship and
manufacturing processes.

HELVEX product is warranted, in terms of
finishes, for 10 years for chrome and duravex
finishes, and for 2 years in finishes other than
chrome and duravex.

The parts that suffer from natural wear on the
product are warranted for residential use for 5
years, and for commercial use for 3 years.

The validity of the warranted starts from the date
of product delivery to the consumer indicated in
this Warranted Policy.

Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, lllustrated products may suffer changes without previous notice in its appearance or
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar parts, as a result of the continuous improvement processes to which they are subject,

mayor responsabilidad de la fabrica.

does not imply greater responsibility of the factory.

Visite nuestras paginas www.helvex.com.mx para México y www.helvex.com para el Visit our pages www.helvex.com.mx for Mexico and www.helvex.com for the

mercado internacional.
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